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CAFER IYANI BEY’iN MENSUR “NUR-NAME”SINiN iCINE SERPiSTIiRDiGI
MEVLID METNI

The Mawlid Text That Cafer Iyani Bey Spreaded Into “Niir-Name

0z

Koca Ragip Pasa 18. yilizyilin 6nemli devlet adami
ve gairlerinden biridir. Evini adeta bir sanat
atolyesine doniistiirmiis olan Ragip Pasa, okumaya
ve yazmaya olan diiskiinliigii sebebiyle kendi adiyla
anilan bir de kiitliphane kurmustur. Kaynaklarda
Réagip Pasa’nmin eserleri arasinda sadece bir
mecmuadan bahsedilmektedir. Bu mecmuanin
icerigine baktigimizda elimizdeki “Mecmua-y1
Ragip Pasa, Atuf Efendi, 1746” isimli mecmuanin
icerigiyle  uyusmamaktadir.  Elimizdeki  bu
mecmuada insa ve terciime calismalar1 dikkati
¢ekmektedir. Mecmua ii¢ boliimden olusmaktadir.
Mecmuanin ilk boliimiinde Iyani Cafer Bey’in
“Nar-name” isimli eseri yer almaktadir. Terclime
eserin giris kisminda Cafer Iyani Bey, [. Ahmed’in
kendisinden Imam Gazali’ye ait “Miskatii’l-Envar”
adli eserini terciime etmesini istedigini belirtmistir.
Buna ragmen Cafer Iyani Bey, eseri eklemelerle
birlikte telif hale getirmistir. Cafer Iyani Bey, bu
eseri mensur bir sekilde terciime ederken metnin
icine yeri geldikge boliimler haline yazdigi bir
mevlid metnini de yerlestirmistir. Siir seklinde
eklenilen bu Dbolimleri birlestirdigimizde 80
beyitlik bir mevlid metni ortaya ¢ikmaktadir. Bu
mevlidden higbir kaynak s6z etmemektedir. Cafer
Iyani Bey’in bu mevlidi “kisa mevlid” sinifina
girmektedir. Mevlidde birden fazla vezin
kullanilmistir. Kisa bir mevlid oldugu i¢in bir
mevlidde olmast gereken bazi boliimler yer
almamaktadir. Mevlidde oldukga agik ve anlasilir
bir dil kullanilmigtir. Hazret-i Muhammed’in
dogumu, mevlidlerin konusudur. Bu yilizden Cafer
Iyani Bey’in iislubu ve dili oldukga lirik bir hale
donligmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Ragip Pasa, Cafer Iyani Bey,
mecmua, Nir-nime (Miskatii’l-Envar), mevlid.
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ABSTRACT

Koca Ragip Pasha is one of the important statesmen
and poets of the 18th century. Ragip Pasha, who
has turned his home into an art workshop, has
established a library named after him because of his
passion for reading and writing. In the sources, only
one magazine is mentioned among the works of
Régip Pasa. When we look at the content of this
magazine, it does not match the content of the
magazine “Mecmua-y1 Ragip Pasa, Atif Efendi,
1746”. The prose and translation studies in this
magazine draw attention. The magazine consist of
three sections. In the first part of the translated
work, there is the work named "N@r-name" by Iyani
Cafer Bey. In the introduction of the translated
work, Cafer Iyani Bey stated that Ahmed I, asked
him to translate the work named "Miskatii'l-Envar"
by Imam Ghazali. Despite this, Cafer Iyani Bey
made the work copyrighted with additions. While
Cafer Iyani Bey translates this work prose, he
placed a mawlid text that he wrote into chapters in
the text as needed. While Cafer Iyani Bey translates
this prose work, he placed a mawlid text that he
wrote into chapters in the text as needed. When we
combine these parts added in the form of poetry, a
mawlid text of 80 couplets emerges. No source
mentions this Mawlid. This mawlid of Cafer Iyani
Bey is included in the "short mawlid" class. More
than one meter was used in Mawlid. Since it is a
short mawlid, there are some parts that should be in
a mawlid. A very clear and understandable
language was used in Mawlid. The birth of the
Prophet Muhammad is the subject of the mawlids.
Therefore, the style and language of Cafer lyani
Bey has turned into a very lyrical state.

Keywords: Ragip Pasa, Cafer Iyani Bey, magazine,
Nir-name (Miskatii’l-Envar), mawlid.

ournal of Filologia



Sait YILTER - Cafer Iyani Bey’in Mensur “Niir-Name”sinin Icine Serpistirdigi Mevlid Metni

Giris

Ragip Mehmet Pasa 18. yiizyilin 6nemli devlet adami ve sairlerinden biridir. Nabi
ekoliiniin 18. yiizyildaki en 6nemli temsilcisidir. Osmanli devlet yonetiminde s6z
sahibi olan Ragip Mehmet Paga, ikna kabiliyeti bakimindan énemli bir diplomat ve
biirokrat olarak dikkatleri {izerine ¢ekmistir. Gerek Ruslarla ve gerekse de
[ranlilarla savasin esiginden doniilmesi noktasinda 6nemli roller iistlenmistir. 1757-
1763 yillarinda sadrazamlik yapan Ragip Pasa gorev yaptigi siire zarfinda
Istanbul’da Lale devrinden sonra yeniden imar faaliyetlerini baglatmustir.

Lale devrinde Damat Ibrahim Pasa’nin sanatgilar1 himaye etmesi, konagini sanat ve
edebiyat sohbetlerine agmasi anlayisini Ragip Mehmet Pasa da yasadigi donemde
stirdlirmiistiir. Hasmet ve Fitnat Hanim ile ¢ok yakin bir dostluk kuran Ragip Pasa
kendi doneminden sonra Seyh Galip, Stimbiilzade Vehbi, Kegecizade [zzet Molla,
Leyla Hanim, Leskofcali Galip, Ziya Pasa, Sinasi, Namik Kemal, Yahya Kemal
gibi bir¢ok sairi etkilemigtir. “Il1l. Osman ve I1l. Mustafa devirlerinde sadrazam/:k
vapan Ragip Mehmed Pasa, deviet adamlig yanminda sairligi ve degisik konularda
vazdigi eserleriyle taminmaktadir. Konaginda zengin bir kiitiiphanesi ve
kitaplarimin bakimiyla gorevli bir yardimcisi bulunmaktaydi (TSMA, nr. D. 6090).
Ragip Pasa’min, oliimiinden bir yil 6nce yaptirmaya basladigi mektep, kiitiiphane
ve sadirvan 1176 Sdaban’inda (Subat-Mart 1763) tamamlanarak hizmete agimigtir.
Kiitiiphane binast birka¢ ay once tamamlanmissa da bilinmeyen bir sebeple
kubbesi ¢okmiig ve bu olayt bir ugursuzluga yoranlar da olmugstur (Sem ‘ddnizdde,
II, 54; Vasyf, I, 142) (Eriinsal, 2007: 406-407). Okumaya ve yazmaya diiskiin olan
ve bir ara Reisii’l-kiittdplik da yapan Réagip Mehmet Pasa, devlet islerinden arta
kalan zamanlarini edebiyat ve sanat faaliyetlerine ayirmistir. El yazmasi eserlerine
bakildiginda -devlet islerinin agirligindan olsa gerek- eserlerin aceleye getirilmis
oldugu hissi agir basmaktadir. Kaynaklarda eserleri hakkindaki bilgiler arasinda
farkliliklar bulunmaktadir. Halihazirda Ragip Mehmet Pasa’nin hangi eserleri
olduguna dair net bilgiler yoktur. Surasi bir gercektir ki Ragip Mehmet Pasa
kitaplara olan diskiinliigiinden dolay1 kendi evini kiitliphaneye ¢evirmistir.
Yazdig1 eserler konusunda yapilan calismalar neticesine yeni eserleri de ortaya
citkmaya devam etmektedir. Oliimiinden 6nce kurdugu vakfa 1000’den fazla
eserini bagislamig, Oliimiinden sonra yapilan bagislarla da kiitiiphanedeki el
yazmasi eser sayisi 1274’ e yiikselmistir.

1. Koca Ragip Pasa’nin Eserleri

Ragip Pasa ile ilgili tartismali konulardan biri de eserleridir. Ragip Pasa iyi bir
egitim alarak ¢ok gen¢ yasta memuriyet hayatina atilmistir. Farsca ve Arapgaya
hakimiyeti, diplomasi diline yatkinligi, uzlasmaci kisiligi ile Devlet-i Aliyye’nin
aranan isimlerinden biri olmustur. Asil vazifesinin yaninda okumaya ve yazmaya
diiskiinliigii de kaynaklarin siklikla iizerinde durdugu bir konudur. Ragip Pasa ile
ayni donemde yasayan Ramiz, “Adab-1 Ziirefd” isimli tezkiresinde ona ait sadece
iki eserden bahseder: Divan ve Sefine-yi Ragip. Ramiz, Ragip Pasa tarafindan
yapilan kiitiiphanede yer alan tarih kitaplari i¢in inci tanesi ifadesini kullanir ve
kiitliphanedeki tarih kitaplarinin ugur sayilarak yazildigimi soyler (Erdem, 1994:
114). Nihad Sami Banarli, Ragip Pasa’ya ait olan “Divan” ve “Miinseat”1, Belgrad
Fethi’ni anlatan “Fethiyye-yi Belgrad”1, Osmanli-iran barig miizakerelerini anlatan
Tahkik ve Tevfik’i, miiellifin kendi eliyle diizenledigi bir Mecm{’a ile Tiirkge,
Arapca ve Fars¢a bagka eserleri, risaleleri ve terclimeleri oldugunu soyler. Banarli,
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biiyiik bir devlet adami olan Ragip Pasa’nin hayatta iken eserlerinin ¢ogunu kitap
haline getiremedigini ekler (Banarli, 1999: 768). Islam Ansiklopedisi’nde yukarida
anilan eserlerin disinda “Miinseat” ve “Telhisat” baslig1 altinda Ragip Pasa’ya ait
yiizlerce yazma eser oldugu belirtilir. “Fethiyye-yi Belgrad” ve Nabi’nin Zeyl-i
Siyer’ine yazilmis olan Huneyniye ve Taifiye eserlerinin “Miingeat-1 Régip’ta
oldugu ifade edilse de Hiisnii Abdiilkadir Ozel igerik bakimindan bunun dogru
olmadigin1 sdyler (Ozel, 2016: 25/159-172).  Aruz Risalesi, Abdiirrezzak es-
Semerkandi’nin Iran Mogollarina ait 1305-1470 yillarini anlatan Farsca eserin
terclimesi olan Terciime-yi Matla-y1 Sa’deyn (kayiptir) ve Mirhand’in meshur
eserinin eksik terciimesi Terciime-yi Ravzatii’s-Safd (kayiptir) (Aydimer, 2007:
406). Mesut Aydiner, Ragip Pasa hakkinda yaptig1 bir portre ¢aligmasinda onun
eserlerini tarih eserleri, edebi eserler, terciimeler ve igtimai eserler olmak tiizere
dort baglik altinda siiflandirir. Aydiner’in tasnifine gore tarih eserleri “Miingeat-1
Ragip”, “Fethiyye-yi Belgrad”, “Tahkik ve Tevfik”; edebi eserleri “Divan-i
Ragip”, “Mecmi@’a-y1 Ragip”, “Sefinetii’r-Ragip” ve “Definetii’l-Metélib” ve
“Aruz Risélesi”; tercimeleri “Terctime-yi Matla-y1 Sa’deyn” ve “Terciime-Yi
Ravzatii’s-Safa”; ictimai eserleri ise sanat¢inin kii¢lik yaslarindan itibaren topladig1
kitaplar seklinde siralanmistir (Aydiner, 2016: 25-27).

1.2.1. Mecmiia-y1 Ragip Mehmed Pasa

Bu bilgiler 1s181nda arastirmacilarin hakkinda bilgi verdigi mecmia Murdd Molla
Kiitiiphanesi’nde 1468’de kayith olan “Mecmii’a-yt Rigip Pasa” oldugu agiktir.
Nihad Sami, bu mecmia hakkinda bilgi verdikten sonra temkinli davranarak su
bilgileri de eklemistir: “Koca Ragp Pasa min bunlardan baska Tiirkce, Arapga ve
Farsca daha baska eserleri risdaleleri varsa bu biiyiik devlet adami biitiin
eserlerinin ¢ogunu hayatinda kitap haline getirmek firsatimi bulamamistir.”
(Banarli, 2001: 768). Uzerinde ¢alistigimiz ve yayina hazir hale getirdigimiz Anf
Efendi 1746°da kayith “Mecmii’a-yr Rigip Mehmed Paga” isimli eser, onun
hayatta iken yazdig1 miiellif hatt1 eseri olmalidir." Bu eserin igerigine baktigimizda
yukarida anilan mecmtia ile farkli oldugu acik bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir.

Mecmii’a-y1 Rigip Mehmed Pagsa esas itibariyla ii¢ boliimden olusmaktadir. flk
bolimde Imam Gazali’ye ait “Miskdtii’l-Envar” adli eserin Sultan 1. Ahmed’in
istegi lizerine terciime edilmistir. Mecmuada eserin kime ait olduguna dair bir kayit
bulunmamaktadir. Yaptigimiz arastirmada birinci boliimde yer alan ve  “Nir-
ndme” adi verilen eserin Iydni Cafer Bey’e ait oldugu anlasilmistir. Gazali’nin
eserine bakildiginda Iydni Cafer Bey’in bu eseri dogrudan terciime etmedigi, bazi
eklemelerle telif hale getirdigi goriilmektedir. Ortaya ¢ikan metnin dikkat ¢eken
yonil ise “limii’ellifihi” ve “nazm” basliklar1 altinda eklenen manzum kisimlardir.
Eser, bu yoniiyle nazim-nesir karisik bir eser héline getirilmistir.

Mecmbanin ikinci bolimii “letdif-ndme” seklindedir. “Risdle-yi Letdyif” adi
verilen eser III. Ahmed déneminde Mora Seferi 6nce yapilan bir térenden bahisle
basliyor. Eserde tarih, serh ve hiimayun-namelerden 6rneklere de yer verilmistir.

1 3-5 Mayis 2018 tarihlerinde Alanya Alaaddin Keykubat Universitesi’nde diizenlenen
ASOS Uluslararasi Filoloji Sempozyumu’nda “Koca Ragip Pasa’nin Bilinmeyen Bir Eseri:
Mecmi’a-y1 Ragip Mehmed Pasa (Atuf Efendi, 1746)” adli bir bildiri de tarafimizdan
sunulmustur.
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Eserde yine “makale” adi verilen hikmetli bilgilere, La’li Efendi’ye ait Kiinhii’l-
Ahbdar’indan “satrang” ile ilgili ilging bir konuya, pendname tiiriinden orneklere,
hatt-1 hiimaytn metinlerine, Yeniceri Ocagi’nin kurulus hikayesine yer verilmistir.

Mecmianin liglincii bolimii “telhisdt” seklindedir. Telhisler, bir konu hakkinda
toplanilan bilgileri padisaha sunmak amaciyla diizenlenen &zet/rapor niteligindeki
metinlerdir. Rdgip Pasa’nin bu bolimde verdigi metinler aslinda kendi hazirladigi
metinler degildir. Ko¢i Bey Risdlesi’nden boliimlerin de yer aldigi 9 telhis ve
Osmanli’da ¢esitli olaylarn konu edildigi raporlara yer verilmistir. Bu telhisler
Ragip Pasa’nin yasadigi doneme ait olan olaylar degildir. Ragip Pasa bu telhisleri
“Ornek alarak” kendisi sunumlar hazirlamis olmalidir.

1.2.1.1. Cafer Iyani Bey ve Eserleri

Osmanli devlet adamlarindan Cafer Iyani Bey’in dogum ve 6liim tarihi hakkinda
kesin bilgiler yoktur. Hayati hakkinda verilen bilgiler genellikle yazdig1 eserlere
dayandirilir. Iyani Bey; Rumeli, Misir ve Hicaz’da kadi naipligi, divan bas
defterdarlig1, maliye tezkireciligi, tezkire ve defter eminligi, divan miiteferrikalig
ve hazine defterdarligr gibi iist diizey gorevlerde bulunmustur. Miellif tarih
kitaplar1 ile peygamber kissalar1 tarzinda eserler yazmustir. Tevdrih-i Cedid-i
Vildyet-i Engiiriis isimli eserinde -1585-1594 yillarindaki gelismelere yer
verilmistir- bizzat gordiigli ve duydugu olaylar1 sade bir dille anlatan Iyani Bey,
Yamik Kalesi’nin fethiyle ilgili kaynaklarin az olmasindan otiirii yanlis
anlagilmalarin Oniline ge¢mistir. Yine tarih konulu Cihdd-ndme-yi Hasan Pasa
isimli eserinde Tiryaki Hasan Pasa’nin gazalarini anlatir. Ziibdetii’n-Nesdih ve
‘Umdetii’t-Tevirih, Nir-ndme ve Nesdih-i Miilik isimli eserinde peygamber
kissalaria, Islam biiyiiklerinin menkibelerine ve dini hikdyelere yer vermistir.

1.2.1.2. Miskatii’l- Envar (Ndr-niame) Terciimesi

Mecmiia-y1 Ragip Mehmed Pasa’nin birinci boliimiinde Imam Gazali’nin
“Migskdtii’l-Envdr” isimli eserinin terciimesi yer almaktadir. Ragip Pasa eserin
kime ait oldugu hususunda hicbir kayit diismemistir. Bu sebeple eser, s6z konusu
terciimenin Régip Pasa tarafindan yazilmis olabilecegi izlenimi vermektedir.
Ancak eserin giris bolimiinde miiellifinin “Hazret-i Sultdn-1 ‘ali-cendb ve hakan-1
rif ‘at-me’ab sehv-i Sipihr-i cihdniydm huldsa-y1 didmdn-1 ‘Osmdni sultdnu’l-
guzzdt ve’l-miicdhidin Sultdn Ahmed Han-i1 Gdzi ibn-i Sultdn Mehmed Han
halledallahu hilafetihi ilainkirdzu’d-devran hazretleriniin ndm u sa’ddet-encamlart
himmeti ile itmam ve silk-i beydna iriip ihtitdm bulmigdur. (Mecmia: 2b-3a)
seklindeki kaydi bu terciimenin Ragip Pasa’ya ait olmadigim1 kamitlamaktadir.
“Sultan Ahmed Han-1 Gazi ibn-i Sultdn Mehmed Han” ifadesi kastedilen padisahin
Koca Ragip Pasa’dan bir asir 6nce tahtta bulunan I. Ahmed’i isaret etmektedir.
Dolayisiyla eser III. Ahmed degil, I. Ahmed’in istegi lizerine Arapgadan Tiirkceye
terclime edilmistir.

2. Daha genis bilgi i¢in bakimiz: Mehmet Kiris¢ioglu, “Cafer Iyani”, Tiirkive Diyanet Vakfi
Islam Ansiklopedisi (DIA), 6. Cilt, Istanbul, 1992, s.551-552.
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“Miskatii’l-Envdr” terclimesi (Nir-ndme), Mecmia-y1 Ragip Mehmed Pasa’nin
1b-34a varaklari arasinda yer almaktadir. Mecmuanin basligina gore, Cafer Iyani
Bey eseri terclime ederken Miskatii’l-Envar’a sadik kalmamis ve esere “NViir-
ndme” ismini uygun gordiigiinii dile getirmistir. Ancak eser tlizerinde Turan Agik
ve Miicahit Kagar tarafindan yapilan bir caligmada eserin Migkatii’l-Envar
terclimesi olmadigi, eserde zaten miiellifin bu dogrultuda bir isarette bulunmadigi
dile getirilmistir: “Kaynaklarda her ne kadar bu eserin Gazali tarafindan yazilan
Migskatii’l-Envar isimli eserin terclimesi oldugu zikrediliyorsa da gerek eserde buna
dair bir ifade gecmemesi gerekse de yazarin bunun aksini gosteren sozleri
sebebiyle bu bilgiye siipheyle yaklagsmak gerekmektedir (Ac¢ik ve Kacgar, 2013:
1743).” Oysa elimizdeki mecmiianin bagliginda eserin Miskatii’l-Envar terclimesi
oldugu dile getirilmistir: “Hdzd Kitdbu Nir-namehi’l-Mutercimi uanKitabi
Miskdti’lI-Envdr Rahmetillih (Mecmiia: 2b).” Nir-nidme’nin muhtevasi birebir
tercime olmasa da konu bagliklar1 ve eserde anlatilanlarin Migkatii’l-Envar’a
benzedigi aciktir. Kagar ve Agik; Nlr-ndme’nin bir terclime eser olmadigimi ve
eserdeki sebeb-i te’lif boliimiinde gegen “rivdydt-1 sariha ve kiitiib-i sahihadan ol
Hazret-i sah-1 eyvan-1 risdletiie mendkib-1 “dlileri lisan-1 ‘Arabiden zebdn-1 Tiirkiye
terceme olimmaga miibdseret kilinub” ifadesinde bulunan “rivdydt-1 sariha ve
kiitiib-i sahiha” ibaresinden, eserin farkli kitaplardaki bilgilerin bir araya getirilerek
olusturuldugunu séylemektedirler. Cafer Iyani Bey’in eserin baslarinda, anlatacag:
konuyu hangi kaynaklardan aldigimi zikrettigini sdyleyen A¢ik ve Kacar: “Buna
gore Nur-ndme’yi Miskatii’l-Envdr, Dekdyiku’l-Ahbar, Sevahidii n-Niibiivve,
Behcetii’t-Tevarih, Cami’ii’t-Tevarih, Firdevsii’l-Ahbar, Evail-i Siiyiti, Bostanii’l-
‘Arifin ve Salebi’nin tefsiri gibi eserler ile ismi verilmeyen bazi tefsir, tarih ve
hadis kitaplarinda yer alan Hazret-i Peygamber hakkindaki bilgilerden
olusturmustur.” seklinde bir kayit diismiislerdir (A¢ik ve Kacar, 2013: 1743).

Manzum-mensur karisik tertip edilmis eserin giris kisminda sebeb-i telif bolimii
yer almaktadir. Tercime metni dort bolim ve bir hatimeden olusmaktadir.
“Miskatii’l-Envdr” terclimesinin “(Nidr-ndme’nin)”  aralarina serpistirilmis
“limii’ellifihi” ve “nazm” baglig1 altinda manzume olarak verilen boliimleri dikkat
cekmektedir. Bu boliimlerin muhteva bakimindan birbirinin devami oldugu dikkatli
bir sekilde incelendiginde ortaya ¢ikmaktadir. Bu boliimleri birlestirildiginde 80
beyitlik bir “mevlid” metninin ortaya ¢iktign goriilmektedir. Iydni Cafer Bey’in
“limii’ellifihi” diye kayit distigii bu boliimler, metnin ona ait bir mevlid
oldugunun da kaniti durumundadir. Cafer Iyani Bey’in diger eserlerinde de kendi
yazdig1 manzumeleri ekledigi goriilmektedir.

1.2.1.2. Mevlidler ve Cafer Iyani Bey’in Mevlidi

Hz. Muhammed’i 6vmek, onun fiziksel ve ruhsal 6zelliklerini anlatmak amactyla
yazilan siirlere daha hayatta oldugu donemde rastlamilir. Arap edebiyatinda
peygamberin hayatini anlatan siyerlerle birlikte onun dogumu, hayati, isimleri,
mucizeleri, semaili ve savaslarimi konu edinen daha ¢ok nesir tarzindaki eserler
muhteva bakimindan “mevlid” 6zelligi tasir. Ali b. Hamza el-Kiyasi’ye (6.805) ait
siyer kitab1 ve Vakidi’ye (6. 823) ait “Mevlidu’l-Vikidi ma’a’s-Serh ‘ale’t-
Temdm” isimli manzum eser mevlid dzelligi gosterir. Mevlid tiiriinde ibn Dihye
el-Kelbi tarafindan mensur olarak yazilan “et-Tenvir fi Mevlidi’s-Sirdci’l-Miinir”
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isimli eser sohretinden dolay1 ilk mevlid olarak kabul edilir. 15. yiizyildan itibaren
giinlik hayatimizin bir pargasi haline gelmis olan “mevlid” kiiltiiriiniin
edebiyatimizdaki ilk orneklerine Asik Pasa’nin Garib-name’sinde ve Ahmedi’nin
Iskender-name’sinde rastlanilmaktadir. Bu iki eserde de s6z konusu mevlidler
miistakil bir eser konumunda degildir. Siileyman Celebi’nin mevlid seklinde
yazdig1 “Vesiletii'n-Necdt” isimli eseri ise miistakil bir eser olup ¢ok sevildigi i¢in
sonraki donemlerde bu esere benzer mevlidler yazilmistir. M. Fatih Koksal’in
edebiyatimizda tespit ettigi mevlid sayis1 78’dir. Koksal, mevlidleri uzunluklaria
gore tige ayirir: 500 beyte kadar olan mevlidleri “kisa mevlidler”, 500-1000 beyit
arasindaki mevlidleri “orta mevlidler” ve 1000 beyitten fazla olan mevlidleri de
“uzun mevlidler” olarak smiflandirir. Koksal, ilk mevlidlerin uzun yazildigini,
sonraki donemlerde beyit sayisinin azaldigini, 18. ve 19. yiizyillarda ise daha ¢ok
kisa mevlidlerin yazildigini belirtir. Tiirk edebiyatinda 15. yiizyilda Hocaoglu’nun
mevlidi 2400 beyitle ve 16. yiizyilda Dervis Hevai’nin mevlidi 2297 beyitle uzun
mevlidler smifina girerken 19. yiizyllda Mehmed Fevzi Efendi’nin mevlidi 87
beyitle ve Mehmed Semseddin’in mevlidi 92 beyitle kisa mevlidler sinifina girer.?

Mevlidleri olusturan béliimler metinden metne farklilik arz eder. Bolimler belli bir
sira ve standartta degildir. Mevlid yazarinin kigisel tercihleri, metnin uzunlugu gibi
sebeplerden otiirli mevlidin boliimleri sekillenir. Mevlidin yazar1 bazi boliimleri
genisleterek isleyebilmektedir. Koksal, metot olarak -ilk miistakil mevlid olan-
Vesiletii’n-Necat’ta bulunan boliimleri esas alarak mevlid metinlerinin boliimlerini
su sekilde siralamistir: Tevhid, ta’zirat, kainatin yaratilmasi, na’at, Hz.
Muhammed’in niirunun yaratilmasi, eserin 6vgiisii, Hz. Muhammed’in dogumu,
gazel, mu’cizat, Mirag olay1, Mekke’den Medine’ye hicret, Hz. Muhammed’in bazi
vasiflar ve ahlaki, mev’iza, neddmet ve nasihat, Peygamberin hayatindan 6rnekler,
hastalanmasi, vefati, miinacaat ve dua ( Koksal, 2011: 38-42).

Cafer Iyani Bey’in Mevlid’i, “Mecmiia-y1 Rigip Mehmed Pasa, Auf Efendi 1746”
isimli mecmuada Imam Gazali’nin “Miskdtii’l-Envdr” isimli eserinin mensur
terclimesinin arasinda serpistirilmis manzum boliimler seklindedir. Eser {izerinde
calismalar yapan Turan Agik-Miicahit Kagar® ve Esra Kuru® metinde yer alan bu
manzum  boliimlerin -~ “meviid”  olduguna yonelik higbir agiklamada
bulunmamuglardir. Agik-Kagar ve Kuru eserin muhtevasi iizerinde tespitler yapmis
ve eserin Nir-1 Muhammedi anlayisina uygun bir sekilde tertip edildigini ve bu
nedenle esere “Nir-name” ismi verildigini belirtmislerdir.

Mecmi’a-y1 Ragip Mehmed Pasa’nin bashk kisminda eserin adi “Nir-name”
olarak verilmistir ve bir terclime eser oldugu kaydi diisiilmiistiir. Kuru, Nar-1
Muhammedi anlayisi hakkinda su sekilde bir agiklamada bulunmustur: “Kldsik
Tiirk edebiyatinda nazim tirii ayrvmi yapilmaksizin Hz. Muhammed’in nuru,
mucizeleri, sifatlari, hayati, sozleri ve isimleri ayrintili olarak konu edilmistir.
“Nir-1 Muhammedi” veya ‘“Hakikat-1 Muhammediye” temas: tasavvufi ve dini
boyutuyla klasik edebiyatta sik¢a karsimiza ¢ikiyor. Yazarlar, eserlerinin cegitli

3 Genis bilgi i¢in bknz. M. Fatih Koksal, Mevlid-name, TDV Yayinlari, Ankara 2011, s. 58-
73.

* Agik, Turan ve Kagar (2013). Miicahit, Cafer Iyani Bey Niir-naime Varligin Incisi,
Biiyiiyen Ay Yayinlari, Istanbul.

® Kuru, Esra (2013). Cafer Iyani’nin Niir-nime’si (inceleme-Metin)” (Danigsman: Prof. Dr.
Muhittin Eliagik) Kirikkale Universitesi SBE, Basilmanus Yiiksek Lisans Tezi, Kirikkale.
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boliimlerinde ya da siirlerinde Hz. Muhammed’in nurunu islemigler, eserlerine
“Nur” ismini vermemiglerdir. Nir-ndme siyer tiiriinde yazilmig eserler arasinda,
tespit edilebilen, Nur adini tasiyan tek telif eserdir.” (Kuru, 2013: 10). Ac¢ik ve
Kagar da Niir-1 Muhammedi anlayisini su sekilde agiklamigtir: “Hz. Peygamber'in
altmis i senelik zamanla simirli cismani hayatindan ayri bir varligi daha
mevcuttur. Bu goriise gore, Allah'tan baska hi¢bir sey yok iken ilk defa hakikat-i
Muhammediyye var olmus, biitiin yaratilanlar bu hakikatten ve onun icin halk
edilmistir. Alemin var olma sebebi, maddesi ve gayesi bu hakikattir. Bu husus,
mutasavwiflarin eserlerinde ¢ok sik kullanmilan ve kutsi hadis olarak da rivayet
edilen “Sen olmasaydin ben kdinati yaratmazdim” ciimlesiyle ifade edilir. Niir-1
Muhammedi zuhiir ettikten sonra her sey ondan ve onun i¢in yaratilmistir. Resiil-i
Ekrem'in ruhu ve nuru biitiin insanlardan, peygamberlerden, hatta meleklerden
once var oldugundan, Peygamber, insanhigin manevi babasidir. Hz. Adem
insanlarin maddeten babasi (ebii'l-beser), Hz. Peygamber ruhlarin babasidir
(ebii'l-ervih). “Allah ilk defa benim nurumu yaratt”; “Adem toprakla su arasinda
iken ben peygamber idim” mealindeki hadislerle de bu hususa igaret edilmistir. Hz.
Adem'de tecelli edip daha sonra 6biir peygamberlere intikal eden Hz. Muhammed
beden olarak diinyaya gelince ona intikal edip onda karar kilan nur, vefatindan
sonra da devam etmekte ve kdinat varligini siirdiirebilmektedir. Bu nur 6liimsiiz ve
ebedi oldugundan mutasavviflar Hz. Peygamber igin “61dii” ifadesini kullanmazlar
(Acik ve Kagar, 2013: 1745).

Eser, 80 beyitlik uzunluguyla “kisa mevlidler” sinifina girmektedir. Mevlidlerde
sairin tercihine bagli olarak birden fazla vezin kullanilabilmektedir. Mesnevi nazim
sekliyle yazilan bu mevlidde de asagida verilen aruz kaliplart kullanilmustir:

Mefa’iliin / Mefa’iliin / Fe’tlin

Fa’ilatiin / F&’ilatlin / Fa’ilatlin / F4’iliin

Fe’ilatiin / Fe’ilatiin / Fe’ilatiin / Fe’iliin

Fa’ilatiin / F&’ilatiin / Fa’iliin

Mefa’iliin / Fe’ilatiin / Mefa’iliin / Fe’iliin (Fa’liin)

Ozellikle uzun mevlidlerde boliimlere baslik eklenir. Cafer Iyani Bey’in
mevlidinde bagliklar yerine “limii’ellifihi” ve “nazm” basliklar kullanilmistir. Bu
sekilde bagliklarin kullanilmasinin amaci mensur terclimenin arasina sair tarafindan
yazilip yerlestirilmis boliimleri ayirt etmektir. Muhteva bakimindan kainatin
yaratilmasindan Hz. Muhammed’in dogumuna kadar meydana gelen hadiselerin
anlatildig1 eserin i¢ine konuya paralel olarak yerlestirilmis manzumelerden olusan

bu eserde, bir mevlidde bulunmas1 gereken bazi boliimler yer almaz.

Cafer lyani Bey’in Miskatii’l-Envar’a ekledigi ilk manzum bdliim (tek beyit), onun
diinya goriistine de isaret etmektedir. Hikemi bir tarzda sdylenmis olan bu beyit
“Mevlid” metnine bagli olmayan tek manzumedir:

Kalicak kisiniifi sofinda bir hayru’l-halef
Hayf ola ol ‘omre kim olur ‘abes yere telef

[Kisi kendisinden sonra hayirli bir evlat (eser) birakmalidir. Yaziklar olsun, o dmre
ki bos yere harcanmugtir!]
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Cafer lyani Bey, Miskatii’l-Envar terclimesini kendisinden sonra kalacak hayirli bir
eser (evlat) olarak gérmiis olsa gerek ki eserin igine monte ettigi mevlidle birlikte
eseri “hayrii’l-halef” seklinde anmaktadir. Boylece sair, Omriinii bos yere
gecirmekten kurtarmustir.

Cafer Iyani Bey mevlidine, metnin kendisine ait olduguna isaret etmek igin
“limiie’llifihi” bagh@in atarak baslamistir. Mevlidin iki beyitlik “salvele”
boliimiinde, kisinin Hz. Muhammed’e salat etmesiyle mahser giinii huzura ve
Allah’1n ihsan ve rahmetine ulasacag dile getirmektedir.

Limii’ellifihi
Mefa’1lin / Mefa’ilin / Fe’tlin
1 Salat iden Habib-i Kibriydya

Irigiir riz-1 mahserde safdya

2 Idenler bu mahalde bir du’dy:
Bulurlar rahmet i lutf-~1 Huday:

Cafer Iyani Bey, bundan sonra Miskatii’l-Envar’in mensur terciimesinin arasina
ekledigi 11 beyitlik asagidaki iki manzumede (3-13. beyitler) mevlidlerin klasik
boliimlerinden birisi olan “naat” konusunu ele almistir. Bu bolimde Hz.
Muhammed’in 6vgiisti yapilmistir. Hz. Muhammed’in “gii/ ” mazmunu ile verildigi
bu bolimde onun kainat yaratilmazdan evvel ruh seklinde yaratildigina da
deginilmistir. Cafer Iyani Bey yazdigi bu mevlid ile Alldh’a, peygamberi 6vmeye
layik olmasi niyazinda bulunmaktadir.

Farkli bir vezinle yazilmis ikinci manzumede Hz. Muhammed ruh halinde
yaratildiginda yer, gok, zaman, mekan, ars, kiirsi, kalem ve yazmin heniiz
yaratilmadigina isaret edilmistir.

Limii’ellefihi

Mefa’1liin / Mefa’iliin / Fe’aliin

3 Gel ey can biilbiili gel eyle pervaz
Yine kil bir giiliifi vasfuni ser-dgaz

4 Nige giil bu dii ‘dlem giilsenidiir
Cihan giilsenleriniini riigenidiir

5 Giil i biilbiil yog iken bu cihdnda
O giil var idi bdg-1 la-mekanda

6 Viiciida gelmeden bag ile bostin
Iderdi la-mekan baginda seyran

7 Nige nakl eylemigdiir niir-1 zati

Beyan eyle isidilsiin sifdti

‘Journal of Fllokogla
| I




8 Ne kdandandur ‘aceb ol niir-1 a’zam
Hiiveyda pertevinden ciimle ‘dlem

9 Beydn eyle anuii vasf-1 serifin
‘Iyan eyle anufi nir-1 latifin

10 Beni kim mest-i ‘wskum ayik eyle
Diliim medhine yd Rab ldyik eyle

Fe’ilatiin / Fe’ilatlin / Fe’ilatlin / Fe’iliin

11 Dahi ol dem yogid: giilsen-i ‘dlemde eser
Bag-1 vuslat giili idi acilup evvel biter

12 Biilbiil-i giilsen-i kuds-1 ezelidiir siiheni
La-mekan bagmnuii oldur giil-i ndazik-bedeni

13 Olmayaydi ol eger olmaz idi kevn ii mekdn
Yer ii gok ‘ars ile kiirsi kalem ii levh ii zaman

Naat’in devami olan bu boliimde (14-17. beyitler) Hz. Muhammed’in niirunun
yaratilmasina ve bu vesileyle Alldh’in “kuntu kenzu” sirini asikar etmek
istemesine yer verilmistir. Hz. Muhammed, enbiyanin seckini ve irfan hazinesidir.
Higbir sey yaratilmadan 6nce o “niir” seklinde yaratilmistir. Bu boliime Miskatii’l-
Envar ismine uygun “niéir-ndme” ad1 verilebilir.

Limii’ellifihi
Fa’ilatin / Fa’ilatiin / Fa’iliin

14 Gor ne sultandur Resiil-i Kibriya
Kan-1 ‘irfandur giizin-i enbiyd

15 Halk olinmazdan mukaddem ins ii can
Olnus idi sah-1 evc-i la-mekan

16 Niirt bahir sati’'v’l-burhan idi
Lutfi zahir menbau-1 vicdan idi

17 Mazhar idi kuntu kenziifi surrina
Vakif ol gor giden kimdiir surrina

Asagidaki beyitte Bakara 255. ayetine isaret edilmektedir: “...Onlar, O’nun
ilminden, kendisinin diledigi kadarindan bagka bir sey kavrayamazlar...” (Karaman
vd. 2017: 378). Sonraki beyitte de her seyin yine Hz. Muhammed’in hiirmetine
yaratildigina deginilmistir.

Fa’ilatiin / F&’ilatiin / Fa’iliin

18 Isiime hakim beniim yokdur niza’
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‘IImiime hi¢ kimse itmez wttila’

Fa’ilatun / F&’ilatin / F&’ilin
19 Bunca ‘izzetler ki buldi anda ol
Hep Muhammed hiirmetine idi ol

Mevlidin bu boliimiinde (6 manzume / 20-41. beyitler) “kdinatin yaratilmasi ve
Hz. Adem’in dogumu ve onun soyundan Hz. Muhammed’in diinyaya geleceginin
miijdesi” konu edilmistir. Hz. Muhammed’in viicid-1 serifi sebebiyle yaratilan Hz.
Adem; onun adini ve namini cennette, arstan ferse kadar her yerde gordiigiinii,
yaratilanlarin en hayirlist oldugunu dile getirir. Burada ayrica “Levidke levidke
lemad halakte’l-efldk.” (Aclini, 1405: 1I/164). hadis-i serifi mucibince alemlerin,
peygamberin yiizii suyu hiirmetine yaratildigma isaret edilmistir. Hz. Adem,
nebiler serveri olan Hz. Muhammed’in yine yiizli suyu hiirmetine affedilmesi i¢in
Allah’a yalvarir. Akabinde Hz. Adem’in cennetten nicin kovuldugundan, Allah’m
kahrindan nasil korktugundan ve O’nun rahmetinden {iimit kesilmemesi
gerektiginden bahsedilmistir (32-35. beyitler). Alldh’mn kahrindan korkmayan
kimsenin Miisliiman olamayacagi da dile getirilmistir (36. beyit). Hz. Adem,
Allah’mn varhigma ve birligine, O’nun Kahhar ismine sahit oldugunu, Hz.
Muhammed’in Allah’1n sirlarina vakif olduguna taniklik ettigini dile getirir (37-41.
beyitler).

Nazm
Mefa’1liin / Mefa’iliin / Fe’hliin

20 Didiler senden ola Adem-i zid
Geliser sulbiiriiizden nice evlad

21 Muhammed kim Habibullah olisar
Seniifi nesl-i serifiiiden geliser

22 Muhammeddiir viicliduiidan bahdne

Ol olmasayd: gelmezdiiii cihdna

Nazm
Mefa’1liin / Mefa’iliin / Fe’lliin
23 Olurken béoyle ‘izzetle miikerrem
Revd midur ki ‘dsi ola Adem
24 Olurken Hakka boyle ihtisas

Yine enfds-1 ‘isyandan ura dem

‘Journal of Fllokogla
| I




25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

Limii’ellifihi

Mefa’iliin / Mefa’iliin / Fe’aliin
Didi cennetde gordiim her bu adi
Yazilmuis aduii ile bile ad:

Bakup nam-i1 serifin ‘arsa gérdiim
Yazilmisg ndmini td ferse gordiim
Anusi ndmi meger Levh-i kademde
Yazilmisdur cihan dahi ‘ademde
Pes andan bildiim ol hayrii’l-beserdiir
Ki ciimle kullaruridan mu’teberdiir
Nebiler ekremidiir sah-i levildk
Eger olmasa ol olmazdi eflik

Zihi ‘izz 1 zihi devlet zihi cah

Miiyesser eylemisdiir aria Allah

Bizi dahi I1Ghi kilma mahriim

Anufi yiizi suyina eyle merhiim

Limii’ellifihi

Mefa’1liin / Mefa’iliin / Fe’hliin
Buyurmisdur bu kavli Hak Te’dald
Emin olmani beniim kahrumdan asla
Bize hagyet yeter cennetden Adem
Takarriib kesb idiip bulmus iken ca
Ki bir gendiim yedigiciin hatay

Ani bag-1 cinandan itdi inha
Celdlinden emin olmaga bende

Gerekdiir k’andan ola razi Mevia

Nazm

Mefa’1liin / Mefa’iliin / Fe’lliin
Nigiin korkmaya Hakdan ehl-i imdn
Ki Hakdan korkmayan olmaz Miiselmdn
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Limii’ellifihi

Mefa’1liin / Mefa’iliin / Fe’lliin
37 Didi ben ol kulum zar u dil-figar

Ki vahdaniyyetiifie kildum ikrar
38 Sehddet ideriim sensin ol Allih

Ki senden gayri yok Sultan-1 Kahhar
39 Dahi tanik viriiriim ben ki ‘abdufi

Resul-i miicteba kim sahib-i esrar

Nazm
Fa’ilatin / Fa’ilatiin / Fa’ilatiin / Fa’iliin
40 Sems-i eyvdn-1 risdlet mah-1 gerdiin-1 vefa
Ma den-i diirr-i sefd’at menba -1 sidk u safa
41 Hdzin-i genc-i seri’at mazhar-1 dsar-1 din
Server-i miilk-i bekd ya’'ni Muhammed Mustafa

Bu boliimde (42-68. beyitler) Hz. Muhammed’in “dogum” hadisesine, dogumu
esnasinda alemlerin onun nuruyla parladigina, dogar dogmaz secdeye gitmesi
mucizesine, Tevrat ve Incil’de geleceginin miijdelendigine, dogumundan otiirii
dedesi Abdiilmutalib’in siikiirler edip mutlu olduguna, onunla biitlin alemin
oviindiigiine, iman ehline sefaatci olarak geldigine deginilmistir. Bu boliimiin daha
cok Hz. Muhammed’in amcast Abdiillmutalib’in agzindan anlatildig
goriilmektedir. Dogum hadisesinin anlatildig1 bu boéliimiin sonunda Abdiilmutalib,
dogan yegeninin Tevrat ve Incil’de ad1 gecen “Ahmed” oldugunu ve Hristiyanlarmn
ona zarar vermemesi i¢in bu durumu onlardan sakladigini dile getirmistir. Mevlidin
en uzun bolimiiniin “dogum” fasli olmas1 metnin tabiatina uygun diismiistiir.

Limii’ellifihi
Fa’ilatin / Fa’ilatiin / Fa’iliin
42 Simdi senden togar ey kdan-1 safd
Bedr-i ‘dlem ol Muhammed Mustafd
43 Ol olisar Ka’beyi pdk eyleyen
Ceyb-i asndmu ¢ekiip ¢ik eyleyen
44 Hem heldk ola elinde miisrikin

Béyle kuvvet anuriila ehl-i din
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45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

Nazm

Mefa’iliin / Fe’ilatiin / Mefé’iliin / Fe’iliin (Fa’liin)
Miinevver oldi cihdn pertev-i cemalinden

Miiserref oldi zaman devlet-i visalinden

Nazm

Mefa’iliin / Mefa’iliin / Fe’lliin
Kadem basdugi dem diinyad evine
Kilup secde yiizin urdi zemine
Kulak tutdum niyazina Resuliin
Didi isitdiim anast Amine

Dahi ma’stim iken ol fahr-i ‘dlem
Du’d-1 hayr iderdi iimmetine
Zihi peygamber-i sdhib-sefd’at
Ki ¢cekdi iimmetin huld-1 berine
Ilahi umarum riz-1 cezada

Sefd’at eyleye ben kemterine

Nazm

Mefa’1liin / Mefa’iliin / Fe’hliin
Bu sozden miittefikdiir ehl-i edydn
Ki ‘Abdii’l-muttalibdi ehl-i imdn
Isitdi dogdugim oldi mesrir
Didi elhamdiilillah dogd ol niir
Kabd’il cem’ olup geldi kemdhi
Didiler dogd ol niir-1 [lahi
Budur ol niir kim Alldhu A ’zam
Cemi’-i enbiyddan itdi ekrem
Haber virmisidi Tevrdt u Incil
Ki Hak ani kamudan itdi tebcil
Pes aiia itdiler gdyetde i’zam
Iderdi fahr anuiila héasila ‘am

‘Aceb mi ger olursa yerde mefhar
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58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

Anurila fahr ider gokde melekler
Anuiila fahr ider evldd-1 Adem
Anuiila fahr ider mecmii’-1 ‘dlem
Ne ‘alem belki Allah fahr ider bil
Anuii ¢iin kildyr halkdan ant teclil

Nazm

Mefa’iliin / Mefa’iliin / Fe’lliin
Viictida geldi mi ol niir-1 a’yan
Sefi’-i muktedd-yr ehl-i iman
Bizi matrid iden oldur Hudddan

Sebeb oldur bize recme semadan

Nazm
Mefa’iliin / Mefa’iliin / Fe’tliin
Resil idi geliirdi niir-1 ilhdm

Velikin zahir olmamisdi Islam

Limii’ellifihi

Fa’ilatiin / Fa’ilatlin / Fa’ilatlin / FA’iliin
Razdan birkac séziim vardur ‘aziziim dinle sen
Ser-giizestiim safia bir bir ideyiim takrir ben
Gormisidiim ndm-1 pakin niisha-y1 tenzilde
Hem Zebiir icinde hem Tevrdtda Incilde
Bulmisidum vasf-1 na’t-1 pakini ol serveriini
Bilmisidim hatemi oldur kamu peygamberiiii
Sidk ile imdn getiirdiim ik gozlerdiim am

Duymasun kavm-i Nasdra diyii gozlerdiim an

Nazm

Fa’ilatin / Fa’ilatiin / Fa’iliin
Her ki hayr ile beni yad eyleye
Lutf-: Hak rithin anuii sad eyleye
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68 Diir olmaya ulu dergahdan
Rahmet ola rihina Alldhdan

Mevlidin bitis boliimiiniin (69.-80. beyitler) “neddmet, miinacaat ve dua” seklinde
diizenlendigi gorilmektedir. Cafer Iyani Bey, yazdigi bu eseri miinasebetiyle
Allah’a istimdatta bulunmustur. Allah’in inayetine, merhametine ve hidayetine
talip olmustur. Hz. Peygamber’in iimmetiyle hasrolmayi, ona mutlu bir gekilde
kavusmayi istemektedir. Sair, her ne kadar sinirsiz giinah sahibi olsa da Alldh’in
(Efendi’sinin) Gaflr ismiyle kendisini affedecegini dile getiriyor. Ahret yurduna
hazirlik yapmaya niyet etse bile diinya sevgisinin buna engel oldugunu séyliiyor.
Nefsiyle biiyiik bir miicadele i¢inde oldugunu ancak nefsinin onu asagiliklarin
seviyesine c¢ekmeye calistigini; Alldh’a layik bir kul olmaya calistigim ifade
ediyor. Bir hastalik bahanesiyle Hak Teald’nin kendisini affetmesi i¢in dua ediyor.
Sair kendisini zilletten izzet sahibi Allah’in korumasmi diliyor. Cafer Iyani Bey
son beyitte, yazdig1 bu kitabin affedilme sebebi olmasini ve kitabin her boliimiiniin
de cennettin birer derecesi olmasina vesile olmasini istiyor.

Limii’ellifihi
Fa’ilatiin / Mefa’iliin / Fe’iliin

69 Ya llahi ‘indyet eyle baiia
Merhamet kil hidayet eyle baria

70 Hagr idiip iimmet-i Muhammed ile
Eyle hiirrem visal-i Ahmed ile

71 N’ola oldum ise ciirmile makhiir
Kul giinehkadr ise efendi Gafiir

72 Biliiriiz biz giindhumuz bi-had
Olmaya hasre dek yazilsa ‘aded

74 Vaktimiiz béyle gegmese de her bar
Hak biliir nice ideliim inkar

75 Rah-1 ‘ukbdya meyliim olsa kacan
Hubb-: diinya olur baria reh-zen

76 Rif’atiim istemez bu nefs-i deni
Ceker esfel makdma durma beni

77 Umarum ki halds ide Allah
Kulluga layik ola ben giimrah

78 Eyleyiip bir bahdne-i ‘illet
Ide bu ‘abd-1 Ca fere rahmet

79 Dileriiz kim Cendb-1 ‘Izzetden

Bizi ifz eyleye mezelletden
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80 Sebeb-i magfiret ola bu kitdb
Derecdt-1 behist ola her bdab

Cafer Iyanl Bey’in mevlidinde bir mevlid metninde bulunmasi gereken temel
boliimler yer almaktadir. Metinde “besmele, tevhid, hamdele, tevhid” bolimiiniin
olmamasinin sebebi gdovde metin olan Migkatii’l-Envar’da s6z konusu bahislerin
islenmesidir. Salvele, naat, niir-nime, kiinanin ve Hz. Adem’in yaratilmasi ve
soyunun Hz. Muhammed’e kadar uzanmasi, Hz. Muhammed’in dogum
hadisesinin anlatildigt mevlid kismi, neddmet, miinacaat ve dua gibi bir mevlidde
olmas1 gereken temel bolimler Cafer Iyani Bey’in bu mevlidinde de yer
almaktadir. Bu yoniiyle “kisa bir mevlid” 6zelligi tasimaktadir. Belli bir siras1 ve
standardi olmamakla birlikte uzun mevlidlerde bulunan tazirdt, mucizdit, Mirag,
Hz. Muhammed’in érnek yasantisi, nasihat, hastalanmasi ve vefati gibi bolimler
bu mevlidde bulunmamaktadir.

Sonug

Koca Ragip Pasa 18. yiizyilin 6nemli devlet adami ve sairlerinden biridir. Yasadig:
donemde sair ve sanatg¢ilarin hamisi olmus, kendisi de devlet islerinden arta kalan
zamanlarda eserler vermeye ¢aligmistir. Evini adeta bir sanat atolyesine
doniistiirmiis olan Ragip Pasa, okumaya ve yazmaya olan diigkiinliigii sebebiyle
kendi adiyla anilan bir de kiitiiphane kurmustur.

Réagip Pasa’min hayati, edebi kisiligi ve eserleri iizerinde birgok c¢alisma
yapilamasina karsin eserleri hakkinda kaynaklarda farkli bilgilere yer verilmistir.
Son yillarda yapilan caligmalarda tespit edilen ve ona ait eserlerin sayisinda belli
bir artis s6z konusudur. Bu durum g¢esitli kiitiiphanelerde Ragip Pasa’ya ait bagka
eserlerin de olabilecegi kanaatini giiglendirmektedir.

Kaynaklarda Ragip Pasa’ya ait Mecmii’a” veya “Mecmii’a-y1 Rigwp Paga” isimli
Murdad Molla Kiitiiphanesi 1468’de kayith eserin muhtevasi ile iizerinde
calistigimiz ve yayma hazir hile getirdigimiz “Mecmii’a-y1 Rigip Mehmed Pasa,
Anf Efendi, 1746” isimli eser ile farklidur.

P L]

Calismamizin konusu olan mecmuadaki ilk eser “Miskdtii’l-Envdr” terciimesinin
igine serpistirilmis oldugunu tespit ettigimiz “Mevlid”, kaynaklarda bahsi
gegmeyen ve Cafer Iydni Bey’e ait bir eserdir.

Cafer lyani Bey’e ait olan bu mevlid uzunluk bakimindan 80 beyitlik bir “kisa
mevlid” 6zelligi tasimaktadir. Salvele, naat, niir-nime, kdinatin ve Hz. Adem’in
yaratilmast ve soyunun Hz. Muhammed’e kadar uzanmasi, Hz. Muhammed’in
dogum hadisesinin anlatildigi mevlid kismi, nedimet, miinacaat ve dua gibi bir
mevlidde olmas1 gereken temel boliimler Cafer Iyani Bey’in bu mevlidinde de yer
almaktadir. Cafer Iyani Bey’e ait bu mevlid kaynaklarda mutlaka belirtilmesi
gereken 6nemli bir eserdir.
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